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EMOTHUBHICTB XYJOXKHBOI'O TEKCTY Y CKOIIYCI CYMIKHUX IIOHATH

Y cmammi pozenanymo pizui nioxoou 00 6usyenHs Kamezopii eMOMUBHOCMI 3 CYMIHCHUMU NOHAMMAMU eMO-
yitiHocmi ma OYiHHOCMI, NOSICHEHO IXHIU 63AEMO38 30K MA (YYHKYIT 6 HIMEYbKOMY XYOOICHbOMY MeKCmi 000U no-
CMMOOepHy. 3poOaeHO anani3 HIMeYbKOMOBHOT NOCIMOOEPHICMCBKOT XYO00HCHbOI NPO3U Yepe3 NPUMY eKCNPeCUgHO20
cunmaxkcucy. 3’co8aHo, wo eMOmuUsHiCmy peanizyemvpcCs 8 Xy00HCHbOMY MeKCmi uepe3 CYyKYNHICIb MeKCMOo8UX KOM-
nonenmis (cnie, pas, peuenv).

Knrouosi cnosa: emomusnicmo, excnpecusHicmys, eMOYIUHICb, NOCH/MOOEPHI3M.

B cmamve paccmompenul paznuunvle no0xooul K u3y4eHuio Kame2opu IMOMUSHOCHIU CO CMEICHBIMU NOHAMUAMU
IMOYUOHATLHOCHIU U OYEHOYHOCU, ODBACHEHO UX 63AUMOCEA3b U QYHKYUU 68 HEMEYKOM XyOOICECMEEHHOM MeKCne
anoxu nocmmooepna. Coenan ananus HemeyKoA3bIYHOU NOCMMOOEPHUCTNCKOU XYO0ICeCMBEHHOU NPO3bl Yepe3 NPU3MY
9KCNpPeccusHo20 Cunmakcuca. Buischneno, 4umo sMomueHocms peanu3yemcs @ Xy00dicecmeeHHOM meKcme uepes c08o-
KYNHOCMb MEKCMOBblX KOMNOHEHMOE (C106, (pa3, Npeonodcenul).

Kniouesvie cnoga: smomusnocms, SKCNpeccu8HOCHb, SMOYUOHATLHOCHb, NOCH/MOOEPHUIM.

The article examines the different approaches of studying categories of emotiveness with adjoining concepts
of emotion and evaluation, their relationship and function in German fiction of the postmodern era is explained.
The analysis of German post-modern prose the light of expressive syntax were conducted. It was elucidated that the
emotiveness is implemented in a fiction through the set of text components (words, phrases, sentences).

Key words: emotiveness, expressiveness, emotionality, post/modernism.

HuHi iHTBiCTHYHA HayKa Ma€ BEJIHMKHHA Oarak BUBYCHHS €MOTHBHOCTI B TepMaHicTuii. Ha pi3HuX eTamax ii BU-
BUCHHSA 1 32 PI3HUX HAYKOBUX MapaJuTM TOCTIKyBaIH (yHKIIOHATBHO-CTIIiCTHYHUH Oik emotuBHOCTI (H. Arnd
1992; H. Burger 1998; F. Dane$ 1987; M. Drescher 1997). IIpote cTyaii kateropii eMOTHBHOCTI 3 CyMIKHHUMH TI0-
HATTSMH B CydYacCHii HIMELBKii MOBI Ta aHaJli3 HIMEIIbKOMOBHOT'O TOCTMOICPHICTCHKOTO TEKCTY MOTPEOYE OKPEMOTo
BHCBITJICHHS 3 MO3ULIH (QYHKIIIOHATI3MY, 110 i BU3HAYAE AKTyaJbHICTH Ii€l cTaTTi.

Merta cTaTTi — IpoaHai3yBaTH KaTEropilo eMOTHBHOCTI HIMEIIBKOMOBHOT'O TIOCTMO/IEPHICTCHKOTO XYI0KHBOTO
TEKCTY Y CKOIYCi CYMIKHUX IOHATh. BiCTE)XXUTH TCHIEHIIIT Ta 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY HIMEIIBKOTO EKCIPECHBHO-
TO CHHTaKCHCY y ITbOMY THUIII TeKCTiB. Peamizamis miei MeT mependadae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBIAaHb:

1) mudepenmiariiss eMOTHBHOCTI Ta CyMIKHHUX TIOHSTH;

2) XapaKkTepUCTHUKa HIMEIIbBKOMOBHOT'O IOCTMO/EPHICTCHKOTO XY/I0’KHBOTO TEKCTY Yepe3 MPU3My eMOILIiHHO-eKC-
MIPECHUBHOTO CUHTAKCHUCY Y CBITJI i/1eil hyHKIioHATI3MY.

HimenpKi MUCbMEHHHUKH JI00M TIOCTMOZIEPHY CTBOPIOIOTH HOBI THNH 1 (hopMHu XymoskHboro tekcry (mami XT),
CTPYKTYPHO PO3MMTI, YMOBHI, TpoTeckHi. Cam Xapakrep noctMmojiepHicTcbkoro X T, sIKui TsOKi€ 10 IMIUTIUTHO-ITI-
TEKCTOBOTO BUPAKEHHS 1 i IKUM po3yMieMo cimifiom 3a [.A. BexToro aBTOpchKe eKCIIepUMEHTAaTOPCTBO, IIOCTMOIeP-
HICTCHKHH TIep(hOpMaHC K IEPBUHHY HACTAaHOBY Ha IIPABO CTBOPEHHS Xy I0KHBO] 1110311, SIka cTae aHaIoroM JiHCHOCTI
1 «yTBEpPKEHHSIM IIpaBa Ha MOBJICHHEBO-MHUCJICHHEBHI eKcriepuMeHT» [1]. ABTOP-IIMCbMEHHHK CKEPOBYE YnTa4a Ha
CaMOCTIHE OCMUCIICHHS KOJIi3iH / TICHXOJIOTIYHUX KOH(IIIKTIB. JIMHAMIYHICTh KOMITO3HIIT, TPUHITUITNA OpraHi3allii Cro-
JKETY — yce 1€ aKTyalli3y€e po3yMOBY JisUIBHICTB aJjpecaTa Npy COPUHHSATTI Ta TIlyMadeHHi moctMozaepHictebkoro XT.
[IparmaTtndHa HACTaHOBA TEKCTIB JTOOM ITOCTMOJICPHY — I CTBOPEHHS UTIO3ii CITIByYacTi B TOMY, IO BiIOYBa€eThCs,
aKTHBI3allis B a[jpecaTa eMOIIITHOTO HACTPOIO, 3aIyICHHS YhTayua J0 CITiBIICPEKHUBAHHS, 10 BCTAHOBJICHHS €MOIIITHOTO
KoHTaKTy [1, c. 83]. EMoTHBHICTE mOcTMOAEpHICTChKOTO X T aKTyami3yeThecs depe3 HU3KY eMOTHBHO-HABAHTAKCHUX
KOMITOHEHTIB (ci1iB, (pa3, peueHs). 11i TEKCTOBI KOMIIOHCHTH BHOKPEMIIFOIOTHCS Y (haKTypi XYI0KHBOTO TEKCTY OCO-
OJIMBOIO 3HAKOBICTIO. DYHKIIIOHYBAaHHSI EMOTHBHOCTI B TEKCTaX XyJOKHIX TBODIB J]a€ MOXKJIMBICTh aBTOPOBI TIepesa-
TH ocoOHcTe CTaBJIEHHA A0 iH(pOpMarii, 0 BUKIaJa€ThCsl. Y JIHIBICTHII ITiJ] TEPMIHOM «KaTEropisi eMOTHBHOCTI»
(haKTUYHO XOBAETHCS JIBa PI3HMX, XOUa 1 B3AEMOIIOB SI3aHUX SIBHIIA — MOBHI OZMHMII, 10 MAIOTh EMOTHBHHH KOMIIO-
HEHT y CBOilf CEMAHTHIIi i TEKCTY SK TEKCTOBA KaTETOPisl EMOTHBHOCTI, CIIPIMOBaHA HAa CTBOPEHHS EMOIIIHOTO Tia
XYI0’KHBOTO TBOPY 1 0OyMOBIIIO€ €MOIIHHNI BIUTMB HA YNTAYa, IIUIIXOM EKCIIPECHBHOTO BUPAKCHHS aBTOPOM Uepe3
BUKOPHCTAHHSI PO3MAiTHX CTHUIIICTUYHHUX IPUHOMIB Ta 3aC00IB €KCIIPECUBHOTO cUHTaKcucy. IIoHATTS Mo6Ha excnpe-
cisi € TIOTUYHHUM JI0 TEPMIHIB «eMouiiiHe», «oninHe». HiMenpkuil yHiBepcallbHUI CIIOBHUK T10/Ia€ TaKe BH3HAYCHHSI:
«excnpecisy — BUpa3zHa BIacTUBICTb [ 7, ¢. 538]. [ToHATTS excnpecusHnicms IHTEPIIPETYIOTH, SIK TaKe 1110 MICTUTH 0arato
ACTICKTIB, SIKi ITO3HAYAFOTHCS SIK «KOHOTATHBHA CKIAIHICTH» [4, c. 78]. Ha mymxy M. [pemiepa (Drescher 1997) nHa
TIepIIoMYy IDIaHi, TIPH JTOCTIHKEHHI eKCIIPECUBHOCTI, Tepe0yBae CYKyITHICTh MOBHHX 3aC00iB, AKi CIyXKaTh IJIs BUpa-
KeHHst emoniil. Kpim Toro, BueHuii BBaXkae, 110 €KCIIPECHBHI KOMIIOHEHTH MOKHA BU3HAUYUTHU TUIBKH Ha AIUCKYPCHOMY
(MOBIICHHEBOMY) PiBHI: €KCIIPECUBHICTB 11€ HE MOBHI 3HaKH, a TXHE BXXKMBaHHS Y BU3HAYEHOMY KOHTeKCTi [6, ¢. 70]. Ha
BIZIMiHY BiJ] €KCIIPECHBHOCTI, EMOIIIHHICTh TIO3HAYAE EMOIliTHE BiTHOIIICHHS, ()opMy BupaxeHHs [7, ¢. 487]. Emoriiine
BUPa)XEHHSI MOXKE BIJIOYBATHCS CIIOHTAHHO, TOOTO ITi/ICBIIOMO, 200 CTBOPIOBATHCSI HABMHCHE, CBIZIOMO JUIS TOTO, a01
BIDIMHYTH HAa MOBEIHKY 1HINX YM MPEACTABUTH CUTYaIlif0 B 0akaHOMY UIs MOBIA CBiTii [3, ¢. 26; 5, ¢. 175]. 3 no-
HATTSAM eMOYitiHicmb TICHO KOPEIIOE TIOHSTTS OYiHHICIb, K OE3II0CepEeTHBO TTOB I3aHe 3 XapaKTepoM eMOIIii.

Ha namy nymKy, excnpecugnicms Ta eMoyitinicms, a TAKOK eMOyilHicb Ta OYiHHICMb, IOHATTS Ay)Ke OMM3bKi 3a
3HAYEHHSM 1 EePeIITAlOThCs JOTIOBHIOIOYH OJIHE OJIHOTO, aJie MU iX HE OTOTOXHIOEMO, a HABIAKU, PO3MEKOBYEMO
3 METOI0 4iTKOI audepeHuianii Ta iHTeprnperaunii [ux moHaTs B X1 B Ipoleci aHalizy CHHTaKTHKO-CTHIICTUYHHX
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3ac00iB. EMOIIIHICTE K CeMaHTHYHUN KOMIIOHEHT OJWHUIN ITPYHTYETHCS Ha OIHII, ajlleé HE 3BOJMTHCS JI0 HEi, a
HAsIBHICTb OI[IHHOYHOCTI B 3HAYCHHI CJIOBA Ill¢ HE CHT'HAII3YE PO eMOLiHHICTh. EMOTHBHICTD MiNOpsAKOBYE COOI
€MOIIi0 Ta OLIIHKY, SIKI TOPO/KYIOTh €KCIPECIIO sIKa € IIMPIIUM MOHSTTSM 1 pealizyeThCs B XyJJO)KHBOMY TEKCTI Yyepe3
BHUKOPHMCTaHHS aBTOPAMH Pi3HUX CHHTAKTHKO-CTHIIICTUYHUX (iryp, Tpomis, npuitomis (puc.l).
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Puc. 1. BinTBopeHHsl eMOTHBHOCTi Ta CyMisKHUX NOHATH B X T

Herpaguuiiinuii (MOAEpHICTCHKHI) THIT XYA0KHBOI'O MOBOMHCIICHHS! OITPAETHCSI HA a0COJIFOTHO HOBY XYZ0)KHIO
MOJICITb CBITY 1 BUPI3HAETHCS KOMYHIKATHBHO-ITPOBOKO (TIep(opMaTHBHOKO) IPUPOIOIO [2, ¢. 5]. SIcKkpaBo mpeacTaBIsie
HIMCIBKHI TTOCTMOJICPHICTCHKUI TEKCT eKCIIPECHBHUI CHHTAKCHC, SIKMH XapaKTEePU3YEThCsl BUCOKOKO «IIIIbHICTION
BHUKOPHCTAHHS BHPA3HUX 3aC00iB Pi3HOI MPHUPOAX: YCi BUIM TOBTOPIB, BKIIOYAIOUN MPOCTi — Er wusste es doch, er,
der Klotz, wusste es nur zu gut [8, ¢. 31]; xinbuesi — Nichts und niemand kénnte ihn mehr von ihr trennen,_nichts und
niemand [8, ¢. 94]; anadopuuni — Wir drei verhielten uns ruhig. Wir wollten uns mit ihm reden. Wir war drei Mdinner
um die vierzig und wollten uns nicht von einem klapprigen Berliner Groffmaul den Urlaub verderben lassen [8, c. 40];
emicopuuni — «Ich hab dich nur angesehen. Ich wollte dich nur weiter ansehen, so wie du badest, klein, blond und sehr
miide... « « Klein und blond und sehr miide?» [8, c. 93]; napanensi koncTpykuii — Das Schicksal — das ist Odipus; das
Schicksal — das ist meine Sprache, das Schicksal des Menschen ist der Mensch [8, c. 67]; mapanresu — Als ich nach einer
halben Stunde den Laden verliefs —inklusive Rasur sechs Dollar —, verabschiedeten mich drei Friseure per Handschlag,
und ein Vierter, der draufen eine Zigarette rauchte, sagte: Schtschasliwo, also so viel wie: Mach’s gut [8, c. 64]; nie-
penidenns — Im Reisefiihrer stand auch, dass es dort viele vom Aussterben bedrohte Tier gibt: Braunbdren. Luchse,
Nerze, Seeadler, Kraniche, Prachttaucher, Hockerschwdne und sogar Schwarzstorche [8, c. 111]. Li ctrmictuaHi 3a-
COOM CIIPHSAIOTH TOYHIIIOMY ¥ TIOBHIIIOMY BIATBOPEHHIO HACTPOIB TE€POIB, IXHHOMY €MOIIHHO-OI[IHHOMY CTaBJICHHIO
110 00’exTa OoriHKH. MOBJICHHEBA EKCIIPECis y IUX Macakax BIACTHBA CHHTAKCHYHII opraHizaiii IiTepaTypHOTo TBOPY.
BoHa € ToTpiOGHNUM elleMEHTOM eMOIIHHO-XYI0’)KHBOTO BIUIMBY Ha MOTEHLIIHOTO ajipecara. Y TaKUX CErMeHTax TeKCTY
BCE IMIANOPSIKOBAHE NPUHIUIIOBI TOCTMOJIEPHICTCHKOT JIiTepaTypH — BiITBOpIoBaTH (Birypy AiCHOCTI, a HE ONMCYBaTH
ii. Y 1boMy CBO€EpIIHE KPEI0 TOCTMOIEPHICTCHKOT METOI0JIOTIUHOT apajurmu |2, c. 7].

OTxe, EMOTHBHICTB € PI3HOBHIOM Cy0’€KTUBHOT MOZIATIBHOCTI i Ma€ MmpsiMe BiTHOLIICHHSI 10 CTBOPEHHI €KCITPECHBHOC-
Ti. EKcripecBHA OZMHULI MOBH HE 3aB)KIM HECE EMOTHUBHE HABaHTA)KEHHs, MOBHA SKCIIPECisl epejae Ao iHIlIe, BOHa
Jonomarae epeKTHO, SICKPaBO, HEBIMYIIICHO MPEICTABUTH IIHPOKIi YNTAIBKINA ayTUTOPIi IIOYyTTS aBTOpa Ta 3aHyPHUTH il
B rojii€e. Yepes ekcrpecuBHI 3ac00M aBTOp HAMara€eThCs MOCaIUTH unTada Ouist cebe Ta 3MyCHUTH HOTo JiyMatH B YHICOH.
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